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El6fizetési arak:

Egész évre 8 korona
Fél évre 4 korona
Negyed évre 2 korona

Egy szém d6ra 20 fillér
Nyilttér sora 40 fillér

A Kkritikus napok utan.

Kozonségiink follélegzett. EImal-
tak a kritikus napok, melyekre itt-
ott a tervbe wvett nemzetiségi nép-
gytllésekkel kapcsolatban viharokat
josoltak s most szinte megkdnnyebbil-
ten néz ki-ki a jovo felé. Csend van,
az kétségtelen de hiba volna azt
hinni, hogy az 0rokké zavartalan
marad.

Amit mi népink nagy témegébdl
most és id6rél-idére belatunk, az csak
maga a kils6 maz, a kilszin, mely
még rendes korilmények kozott is
lényegesen eltér az igazi bels§ élet
egész vilagatél, de a mai rendkivili
idékben a lelkek latszdlagos nyugal-
mat egyszer(ien tudomasul venni nem
szabad. A latszat csal. A feiszin ugyan
sima, csendes, a fellletes szemléld
semmi  megfigyelésre méltét sem
talal mar rajta, de aki mar sejt vala-
mit. s fillét kozelebb tartja a nagy
tomeg felé, az ott kiillonds zsibongast,
zavart, mondhatnék: nyugtalansagot
fog tapasztalni.

Csak le kell szallni a nép igazi
vilagaba, meg kell &t lepniink rendes
napi foglalkozéasa mellett s tapasztalni
fogjuk, hogy ott valami nagyot
valtozott.

A féktelen izgatds nem tévesztette
el hatasat, népink lelke meg van
mérgezve.

Neveket hallunk a legnagyobb
tisztelettel és magasztalassal emle-
getni, melyeket a térvény meghélyeg-
zett mar és viszont koztiszteletnek,
kozbecsiilésnek  drvend6  egyének
neveit halljuk, amelyek itt mint zsar-
nokok, elnyomok, jogaikkal vissza-
él6k nevei a legnagyobb elkeseredés-
sel targyaltainak.

Torvény, hivatal

és  hat6sagi

Taré~sztptipartoo, 1907. oktédber 13-&i)
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személy irant nem ismernek tdbbé
tiszteletet, ezek tekintélyének rom-
jain felépllt az izgatok istenitett
hatalma, akiknek rendelkezési jogat
is elismerik mar.

Mindenki mélyen meg van rakva
gondolatokkal; amiknek alakot adni
még nem is tud talan, de amelyek
mégis mély bardzdat széntanak a
lélekben, amely t6lik mar szabadulni
nem képes. Az egyes jelenségekbdl
erre is kovetkeztethetiink..

Volt ennek a fdldnek is mdaltja.
Es bar 1000 esztendd lefolyasa alatt
a torténet egyetlen egy ponton sem
valasztja kulon azt a haza torténel-
ott ajkan is, mint kulén egész kezd
szerepelni. Ertesiltink hésék, lova-
gok, s6t kiralyok mondairél, melyek-
ben roluk, mint a nagy szlav biroda-
lom visszadllitasan faradoz6 egyének-
ré6l és viselt dolgairél van sz6. igy
jelenik meg Csak Maté is, mint szlav
nemzeti hés. Ezekben a mesterséges
s mondvacsinalt legendakban a szlav
flggetlenségre vald jogosultsagot ér-
zékitik meg.

A nép képzelete
kotve, de hogy az élesztessék is,
gondoskodnak r6la a nemzetiségi
lapok s a keresztiil-kasul utazgatd
ligyndkdk maguk.

Amazok el6re hirdetik a népgyi-
léseket, kialtvanyokat terjesztenek
vildgga, melyekben szigorian meg-
kdveteltetik a résztvétel s amelyek
pontosan kitlizik a helyet, napot, orat
is, ahol és amikor emezek meg-
jelenni fognak s a vége mégis majd
mindig az, hogy ugyanazok 0&sszeil-
nek masutt és mas id6ben, hogy oda
intett hiveiket a tovabbiakra kiok-
tassak. Hogy itt, hatésagi ellen6rzés

igy is le van

42. Szari)

Hirdetéseket felvesz la
plink kiadéhivatala és az
Altalanos Tudésité Vi-
déki lapok kozponti hir-
detési osztadlya Budapest
VIIl., Erzsébet-korut 41.

nélkal, mirél folyik a tanacskozas,
azt ismét csak sejteni lehet.

Hihetetlen modon elmérgesitette
az egész dolgot a norvég kolté is.
A miveit kulféld még ki tudja bel6le
hamozni az igazsagot, de mar a nép
kozott elterjesztett balhitet ellensu-
lyozni alig lehet. A tét lapok és
szonokok siettek folhasznalni azt.

Elképzelhetd, hogy milyen hatés-
sal volt a népre a norvég kolté fej-
tegetése a szlavok bekdvetkezendd
egyesiilésér6l és az, amit a magyar
politikarél mondott, hogy most a nép
Ggy beszél réla, mint a vilag' leg-
nagyobb tuddésarol, kinek véleménye
és akarata elétt kiralyok és orszagok
hajolnak meg.

Nem kell tehat hinni a latszélagos
nyugalomnak, csendnek, mely a kri-
tikus napok elmultaval bekdvetkezett.
Alul forr valami.

S ez a lappang6 laz annal veszé-
lyesebb lehet, minél kevésbbé ad most
életjelt magardl, s minél kevésbbé
tudunk mi tajékozodni annak nagysa-
gat illetéleg.

Annyit tudunk, hogy vaunak torek-
véseik, vagyaik, melyekrél csak a
legmeghittebb  koérnyezetben targyal-
nak nyiltan, de amelyekre a népet is
el6készitették mar.

Hogy van m(ikodd, titkos szerve-
zetik, mely ezeknek szolgalataban
utazik s hogy vannak intézeteik,
melyek ezek érdekében az aldozatok-
tél sem riadnak vissza. Szoval, egy
teljesen szervezett, titkos politikai
szdvetséggel allunk szemben, melynek
hatalma olyan ardnyban épil, ami-
lyen rohamosan apad a torvény és
a hat6ésagok iranti tisztelet s melynek
vakmerdsége folyton emelkedd befo-
lyassal is hatvanyozott mértékben
fokozodik.

Szénasy Gyula, kildonleges ndi ruhakelmék aruhéza, Budapest-Paris.
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Ett6l a jovében se varjunk nyu-
galmat. Harcolni fog az, ha lehet, még
kevésbbhé valogatott eszkdzokkel s
elérelathatélag folyton fokozodé vak-
merdséggel is.

Evvel szemben ne alljunk meg
eddig elért kevés sikereinknél, hanem
a megkezdett uton és eszkdzokkel
szintén fokozott erélyességel szalljunk
szembe azokkal, akik mindeniink, 6n-
magunk és mindnyajunk rovasara és
megrontasara eskiidtek dssze, hogy
ennek romjain sajat hatalmukat épit-
sék fol. Semmi kétség tébbé, fajok
harcarél van ismét sz6, melyben a
magyar talan kisebb szammal lesz
képviselve, de résziinkdn az igazsag
és az isten, a gy6zelem is csak a
mienk lehet.

Es ne tévesszen meg benniinket
az idegenek véleménye sem.

Nagy ész ha téved, akkor nagyot
téved. Ezekkel is agy vagyunk.

A magyar nemzeti allam
kiépitésérdl.
iii.

Pedig — ba meggondoljuk — egy kis
joakarat mellett aprélékos dolgokkal szinte
csodakat mlivelhetne a tarsadalom. Feltéve
persze, ha volna benne akarat és elhatarozas.

Hogy tovdbb ne menjink, posztéért
évente temérdek milli6 vandorol kilféldre,
az osztrdk, a cseh, a morva, a német s az
angol gyaiosok zsebeibe. Nalunk nem is
tekintik urndk azt, aki magyar posztébdl
készitteti ruhait. Pedig tagadhatatlan, hogy
gyapjunk az els6 mindségli Eurépaban.

Nem kellene tehat egyébb, mint hogy
azokat, akik a divatot iranyitjak, annak
minémiségét megszabjak, hassa at egy Kkis
nemzeti szellem. Tessék a nemzeti és orszé-
gos kaszin6 tagjainak kizarélag magyar posz-
t6bdl készittetni a ruhdikat és majd meglat-
jdk az urak, hogy utdnuk megy egész
Magyarorszag. J6l ismerem én a mi kozon-
séginket és biztosra veszem, hogy egy-két
esztendd leforgasa alatt a gécsi és zsolnai
posztoégyaron kivil még egy par hatalmas
ipartelep fogja feldolgozni a kitin6 magyar
gyapjuat posztova és egy par ezer embernek
fog megélhetést adni.

Ha az amerikaiak rongyos ruhaban tudtak
arni — mert nem akartak idegen posztot
hasznalni — amig megteremtették a sajat
hatalmas gyaraikat, annyit mi is méltan
elvarhatnank a tarsadalom vezet6 elemeit6l,
hogy tiintet6leg j6 példaval jarjanak el6l.

Az ilyen kicsinyesnek latsz6, de tulaj-
donképen nagy hordereji tarsadalmi akcié
mély nyomokat hagyna maga utan.

Eltekintve attdl, hogy évente milliok és
milliok maradnanak itthon, csakhamar oOriasi
lendiletet venne a posztogyartds és ezen a
réven nagy mértékben csokkenne a kivandorlas.

De mintha hallanam a kozonség vélemé-
nyét:

— A magyar poszt6 nem j6, nem szép,
nem versenyképes, nem fedezheti a szlkség-
letet.
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Ezt is elhiszem! De hiszen a gyermek
se tud egyszerre jarni; azt is tdmogatni kell
els6 l1épéseiben.

Ha meg lesz benniink a mindent kiegyen-
1it6 és osszefoglaldé hazaszeretet és a szilard,
semmivel és senkivel meg nem alkuvé elha-
tarozas, akkor kezdetben elnézziikk a seruiilé
ipar apré fogyatkozésait és inkabb jarunk
kevésbé j6 minéségli magyar posztobol
késziilt ruhdban, mint a legfinomabb angol,
vagy plane a selejtes morva posztéban. Ez
az egyetlen mdd, hogy megteremtsiik a nagy
magyar ipart és fliggetlenitsik minden idegen
befolyés alél.

De nézziink csak egy masik kiall6 példat!
A nirnbergi baba-jatékok révén évente szin-
tén milliék vandorolnak ki kilfoldre ebbdl a
szerencsétlen orszaghol. Pedig nyilvanvald
dolog, hogy hatalmas rengetegeikben évente

legaldbb is annyi feny6fa rothad el, mint
amennyib6l ezek a jatékszerek Ntirnberg
Osszes ilyen gyaraiban — egész Eurdpa

részére készilnek.

Hat olyan tokkel utott faj vagyunk mi,
hogy a mi fiaink nem tudndk megtanulni
Nurnbergben ezt a gyermekjaték-gyartast?
Vagy teljesen lehetetlen volna az, hogy egy
par szakembert — ha éaldozatok aran is —
Nrnbergh6l idetelepitsink és a Felvidéken
meg Erdély bércei kozott felallitsuk azokat
a gyarakat, amelyek els6 sorban ezreknek
adnak kenyeret, masodsorban milliékat tarta-
nak itthon az évente kulféldre vandorld
magyar pénzbdl ?

Csakhogy mindezekhez két dolog sziiksé-
ges : akarat €S id6.

Mi azonban egyikkel sem rendelkezink.

Akaraterénk — agy latszik — teljesen
hidnyzik; draga idénket pedig teljesen lekéti
a sok meddé kozjogi vita és a — vilagpoli-
tika !

Es az, ami Magyarorszagnak évszazados
betegsége : az Ausztridval valé gazdasagi és
kézjogi kapcsolat!

*

Nehogy az altalam annyira perhorreskalt
magyar betegségek egyikébe magam is bele-
essem, kijelentem, hogy csak egy kis hazi
politikardl 6hajtok csevegni, amely kiiléngsen
a roman kérdés megoldasat érinti.

Régi igazsag az — de mindig uj marad —
hogy valamint a csaladok, Ugy a népek boldo-
gulasanak is egyik alapfeltétele a béke. A
csaladok éppen Ggy, mint a nemzetek, kildn-
boz6 természetl elemekbdl allanak és naponta
‘lathatjuk, hogy ott, ahol a viszalykodas
gyokeret vert, az egyuttélés, de kilondsen
az aldasthoz6 munka lehetetlen.

Ha mi a hazéankban jelentékeny szamot
tév6, nem magyar ajkd polgartarsainkkal
alland6 harcban allunk, nemcsak &ket gyen-
gitjuk, hanem sajat magunkat is. Az er6k
gyengitése pedig — 0&rok térvényei szerint
a nagy természetnek — satnyulasra, majd
pedig teljes enyészetre vezet. Latnunk kell,
hogy a folytonos, aldatlan bolviszalyok meny-
nyire lekotik erénket és mily nagy mérték-
ben nehezitik meg a nemzeti allam tervbe
vett Kkiépitését. Eppen ezért — a nagy célok
elérhetése érdekében minden lehet6t el
kell kévetnink, hogy a nemzetiségekkel —
a magyar allaineszme mogévasa mellett —
kézmegnyugvéasra szolgalé és évszazadokra
kiterjedd tisztességes békét kossunk.

lgaz, hogy mindezekkel mar kisérleteztiink
— de eredménytelendl.

Azéta azonban tébb mint egy félszazad
pergett le az id6 rokkajan és AUlsndsen a
romanséagnak elég ideje volt arra, hogy a multak
felett elmélkedjék.

Ha objektive gondolkoztak és szemik
el6tt lebegett Simonescu szenatornak, Roma-
nia higgadt gondolkodast, el6kelé allam-
férfianak *Romania Rusia si Intreita aliantall
ciin munkéja, akkor arra az egyedul helyes
konkluziéra kellett jutniok, hogy inkabb a
magyar nemzettel élnek a szabadsag, egyenl6-
ség 6és testvériség szent jegyében, mint a
nemzetiségeket évszazadok oOta kiszipolyozni,
a lehet6ségig kihasznalni akard osztrakok
zsarnok uralma, vagy az orosz atyuska kan-
csukainak suhogasa alatt.

Az a kortlmény, hogy egyes nemzetiségi
agitatorok — mindezeket tudva — még min-
dig nem nyugszanak meg a valtozhatatlan-
ban és egyre tovabb Uzik veszedelmes jaté-
kaikat, ne tantoritsa el egy pillanatra sem
az allamalkoté magyar nemzetet attél, hogy
tovabbra is Ontudatosan, rendithetetlentl, a
hozza ill6 méltésdgos nyugodtsdggal — de
semmieselJre a jelenlegi képvisel6hazban labra
kapott ténusban — kiizdjén nagy céljanak
eléréséért.

Az agitatorokra valé tekintet nélkil min-
den er6nkb6l oda kell hatnunk, hogy ennek
a hazdnak minden fia — legyen bar nem
magyar ajki — egyarant, szivvel és lélekkel
szeresse ezt a hazat. De éppen azért arra
kell térekedniink, hogy a hazanak egyetlen
polgéra se érezze magat a hazaban idegennek.

Régi dolog az, hogy a tarsadalmi érint-
kezés sokszor lerombolja a leger6sebb vélasz-
falakat is. Azon kell tehat igyekezniink, hogy
folytonos, alland¢é tarsadalmi érintkezés utjan
lopjuk be magunkat és ezzel ogyitt a magyar
allameszmét a némzetiségi polgarok szivébe.
Igyekezziink igy megnyerni rokonszenviiket
és bizalmukat.

Vilagositsuk fel ket joakaratulag, elnézé-
leg, gyengéden nézeteik ferdeségérdl beteges
és célhoz semmiesetre sem vezet6 jogtalan
kivansagaik alaptalansagarél. Viszont azonban
menjunk el veliik szemben az engedékenység
legvégsé hataraig, egészen addig, amikor
maguk is kénytelenek lesznek belatni, hogy
ennél tovabb mar az allamfenntarté'magyar
nemzet egy lépéssel sem mehet, ha csak élet-
erejét 6nmaga megdlni és ezeréves hazajat
és alkotméanyat romha dénteni nem akarja.
Ha azutan igy bizalmukat és rokonszenviiket
megnyertik, lassan és dvatosan csepegtessiik
szivikbe a magyar haza irant val6 langol6
szeretetet.

Milyen mas viszonyok is volnanak ebben
az orszagban, ha az itt él6, kozel huszmillio
ember Osszetartana, ha bajban és jolétben
osztalyos-tarsa volna egymasnak, ha szivében
kiolthatlan hazaszeretettel eg\utt munkal-
kodna a magyar haza boldogitasan és felvi-
ragoztatasan !

Kérilbelil egy negyedszazad Ota kisérem

éber figyelemmel az erdélyi tGlz6 romanok
mozgalmait és ezzel egyitt figyelemmel
magat a népet is, amelyr6l tapasztalataim

alapjan hatarozottan allithatom, hogy nalanal
jdmborabb, engedelmesebb nép nincs egész
Eurépaban. Egész kis konyvtart olvastam



dbsie kdzismert roman és magyar Iroktol a
roman kérdés megoldasara vonatkozdlag s
ezenkivil figyelemmel kisértem legel6kel6bb
allamférfiatok ez iranyban elmondott parla-
menti beszédeit és hirlapi kozleményeit.

A muizeumi tot tarsasag
megrendszabalyozasa.

Annakidején megemlékeztink arrél, hogy
az Gjonnan feléplilt t6t muzeum alapkdletétele
mind kortlmények kozt ment végbe s meg-
emlékeztink arrél is, hogy a nyar folyaman
tortént felavatasa is valésaggal politikai tin-
tetéssé fajult. Sajnos, de ez mar rendszer,
hogy a nemzetiségi urak folytonosan és cél-
tudatosan provokaljak a hatésag beavatkoza-
sat. még oly kérdéseknél is, melyeknek a
politikdhoz semmi koziik, csak azért, hogy
lehessen miért panaszkodni, hogy lehessen
miért rdgalmazni a magyar hatésagokat az
elétt a nép el6tt, mely amugy is kénnyen
folil minden tervszer(ien kieszelt, fillentésnek.

igy lesz ez most a t6t mazeummal is! A
tarsasdg dacara annak, hogy ismeri azt a
miniszteri  rendeletet, mellyel a muzeuuii
targyak s a pecsét magyar nyeWl felirassal
leendé ellatdsa is elrendeltetett — mib6l
onként kovetkezik, hogy a kilsé felirdsoknak
is magyar és tot nyolvieknek kell lonniok —
az épllet homlokzatan tisztan és kizarélag
tot nyelv(i felirdst atkalmazoft, még pedig
olyat, aminek ott, a fogalom helyes szem-
pontjat tekintve, helye nincs.

Az Gjonnan emelt épilet ugyanis a muzeutn
céljaira emeltetett: tehat muzeum és nem
»Museélna Slovenska Spoloénosfw vagyis nem
Muzeumi Tét TAarsasag.

A helyes feliras tehat Muzeum lett volna.
De a nemzetiségi uraknak nem Kkellett ez,
nekik okvetetlen sziikségiik volt arra, hogy
ott fityegjen a ,Slovenskau, hogy ezzel tin-
tessenek az épulet kildnleges jellege mellett.

Ha az épulet hivatdsanak megfelelé fel-
irds, a Muzeum alkalmaztatott volna annak
homlokzatdra, senkinek sem jutott volna
eszébe, hogy a felirds ellen szét emeljen.
Mivel azonban tiinretéskép oly toét felirat
alkalmaztatott, melynek se file, se farka,
most mar a hat6sag is érvényt fog szorozni
az el6l emlitett miniszteri rendeletnek s
kivéanja, hogy a tot felirds mellett magyar is
alkalmaztassak.

Evégbdl varmegyénk alispanja a kovet-
kez6 atiratot intézte a muzeum elndkségéhez:

A tarsulatnak Turécszentmartonban Gjon-
nan emelt épiletén csak tét nyelvii felirds
van alkalmazva.

Annak idején az illetékes miniszter ur
elrendelte volt, hogy muzoumuk helyiségei
es az azokban lév6 targyak magyar nyelvit
felirasokkal is ellattasanak, tovabba hogy
magyar felirdssal ellatand6 pecsétet is
beszerezzenek.

Mindez a miniszter ur rendeletéihez képest
meg is tortént.

Fzen miniszteri rendelet szellemébdl
kovetkezik, hogy a mulzeumi épiilet hom-
lokzatan sem alkalmazhaté kizarélag tot
n)elvii felirds, hanem kell, hogy azon egy-
attal magyar nyelv( feliras is legyen.

ktasitom ennélfogva elndk urat, hogy a
muzeumi épiletre magyar nyelv( felirast is
helyeztessen el, még pedig olyképen, hogy

FELVIDEKI HIRADO
elhelyezése a magyar nyelv(i, széveg els6bb-
séqérol vilagos és félre nem érthet§ tanud-
sagot tegyen.

Mi sem természetesebb, hogy a rendelet-
bél kifolydlag lesz megint méltatlankodas,
rdgalmazas, pedig az alispani rendelet nem
kivan egyebet, mint érvényt akar szerezni
mar fenndllé hatésagi rendelkezésnek.

(eh.)

Parvy Endre unneplése.

Szép Unnepet dlt. folyd hé 5-én Znib-
véralja hazafias tarsadalma. A tanitdképezde
tanari kara rendezett, bankettet Gjonnan Kkine-
vezett igazgatéja, Faivy Endro tiszteletére s
mindenki, aki ismeri az uj igazgaté eddigi
hazafias munkéassagat, munkassadganak ered-
ményességét, sohasem lankadé Ugybuzgalmat
s mindenki, aki ismeri Parvy Endiét, mint
embert, nem iog csodalkozhatni azon, hogy
az Unneplésbél nemcsak Znidvaralja kérte ki
a maga részét, de hogy képviselve volt ott
széles a megye magyar tarsadalma s nem fog
csodalkozhatni azon, hogy a bankett hangulata
mindvégig lelkes és Unnepi volt.

8 ora felé gyllekezdit a kozonség a
Magyar Olvasékor helyiségeiben. Sorai kozott
ott lattuk Justh Ferencet, megyénk féispanjat,
Eder Ferencet, a znidi jarashirosag vezet6jét,
a tanitoképezde, erdészek, jarasbirésag s az
egész zni6i tarsadalom minden szamottevd
tagjat s azonkiviil szokatlan nagy szamban
jelentek meg Turécsztmarton és a vidék kép-
visel6i. Az elsé felkdszunt6l Kirchinayer Gy6z6
tanitéképezdei tanar mondotta. Meleg szavak-
ban méltatta Parvynak (gy tanari, mint
tarsadalmi  m(ikodését és érdemeit. Utana
Eder Ferenc jarashir6 a zniévaraljai Magyar
Olvasékor nevében kdszontotte fel az tinnepel-
tet a t6le megszokott meleg, kedélyes
humorral s inig Kirchmayer beszéde annak a
beesulésnek volt kifejez8je, melyet Parvy
mint munkas ember oly egyértelmileg vivott
ki maganak, addig Eder szavaibdl az a meleg
szeretet tikroz6dott vissza, mellyel ismerGsei
kivétel nélkal kell, hogy kérilvegyék. Mon-
danunk sem kell, hogy mindkét toastot a
kézonségnek ritkan latott lelkes Unneplése
kdvette.

Majd Parvy Endre keltfel szolasra. Mély
és tartalmas szavai lebilincselték az egész
kézonséget. Kvézi programmijat adta jov6beli
m(ikddésének. Olyan programmot, melyet
maroknyi magyarsagunk minden egyes tagja
megszivlelhetne s csak sajnaljuk, hogy Parvy
talzott szerénységéhdl kifolydlag nincs médunk-
ban beszédét egész terjedelmében lekozol-
nink.

— Minden magyar embernok, aki ide
kerult erre az ellenségektdl korilvett tavoli
expoziturajara a magyar kultGranak, volta-
képon kettés életet kell élnie, kettds koteles-
séget kell teljesitenie. Az egyik életét palya-
janak kell szannia, azoknak a kotelességek-
nek, melyeket hivatdsa r6 rd. A masikat a
magyar tarsadalomnak, a magyar tarsadalom
er6sodésének, annak a harcnak, a melyet a
magyar allami eszme teljes kidomborodasa
érdekében kell kiizdenink. Most, hogy uj
allasara kinevezték, most is folytatni kivanja
ezt a kizdelmet. Nem is azt keresi kineve-
zésének tényében, hogy allasa diszesebb
lett-e, vagy sem, 6 csak azt latja, hogy
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kotelességei sokasodtak, hogy a hely, melyet
elfoglalt, nehezebb és feleldsségteljesebb.
Szent lIgéretet tesz, hogy a harcot tovabb
fogja folytatni a magyar nemzeti kuliura fej-
lesztése érdekében s emeli pohardt arra a
nemzeti missziéra, mely nekiink magyaroknak
itt osztalyrészul jutott; emeli pohardt ennek
a misszidnak harcosaira, a harcosok vezérére :
Justh Ferenc f@ispanra és a gydzelemre.

A sz(inni nem akaré lelkesedéssel fogadott
beszéd utdn Zamboj Béla zni6i kéaplan készon-
totte fel hazafias szellemben tartott szavakkal
Justh Ferencet, mint azt az embert, aki
megyénkben a nemzeti kormanyt képviseli.

Majd Gjra Parvy emelkedett sz6lasra, fel-
készontvén Rakovszky Ivan th. aljegyz6t, ifj.
Rakovszky Istvan tb. szolgabirét, mint a
megye magyar tarsadalmanak és speciélisan
a znidi Magyar Olvasékornek uj tagjait.

Rakovszky Ivan Eder Ferencet, az Olvaso-
kér elnokét élteti. Az igazsag Unnepét uljuk,
Ggymond, az igazsadgosan méltanyolt érdemek
tinnepét, helyénvalé tehat, hogy a helybeli
igazsagszolgaltatds fénokérél sem feledkez-
zink meg.

A téarsasdg a leglelkesebb hangulatban
maradt, egyltt a reggeli 6rakig s azt hiszem,
hogy nincs a résztvevék kozott egy sem,
akinek emlékébe nem vésédott volna be
ez az esie s ne meritett volna bizalmat és
tanulsagot a jovére nézve, bizalmat és tanul-
sdgot, hogy igenis lehet itt a nemzetiségek
vidékén is erds, osszetart6 magyar tarsadal-
mat teremteni s ennek a magyar tarsadalom-
nak segélyével gy6zelemre vinni a sokszor
megtépeft haroinszinli lobogot.

Oktéber 10.

Beszélni lehet réla, hogy a magyarorszagi
szocidldemokrata part vezet6sége helyesen
vagy helytelenul cselekedett-e akkor, midén
oktéber hé 10-ére az &ltalanos vélaszt6i jog
érdekében az orszag egész teriletére kiter-
jedé egynapos munkaszinetet proklamalt.

Mi azonban, kik a szocialis kérdések tel-
jes rendezését6l, a szocialdemokrata programui
megval6sitasatél a magyar nemzeti érdekek
szempontjabdl sokat varunk, éppen azért ha-
tarozottan elitéliink minden erészakos eszkozt,
mert szerintiink az ily ballépések a még a
koztudatba &, nem ment, nagy eszméknek
nemcsak hatranyara, de hatarozottan artal-
méra vannak.

A nagykdzdnség ugyanis rendszerint puszta
kilséségekbdl, apré eseményekbdl szlri le
kovetkeztetéseit s alkotja meg Itéletét s kész
rogtén az eszmék rovasara Irni mindazon
jogsérelmeket, melyeket, egyesek elkdvetnek,
de melyek ily nagyszabasi mozgalom, ily
nagyszabasti demonstracié alkalmaval szinte
elkeriilhetetlenok, inért ekzaltalt ember akad
mindeniitt.

De ha valahol, akkor éppen nalunk a
Felvidéken nem volt igazolt ez a mozgalom,
mert a nemzetiségi urak Kkitartottjai szivesen
aknaznak ki minden rendkivili helyzetet a
maguk javéara s beledtik az orrukat oda is,
ahol semmi keresnival6juk nincs s rakenik a
nemzetiségi irdnyzat mazat még a szocidlis
kérdésekre is, minélfogva nemcsak a hat6sa-
gokon, de az egész magyarsadgon az a telje-
sen igazoltnak latsz6 feltevés és meggy6z6dés
vesz er6t — bar ez nem igaz —, hogy a
szocidldemokratdk egy kovet fljnak azzal a
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parttal, mely ellen évtizedek éta sikerrel
kuzdottink s tudattd érlelédik benniink az a
gondolat, hogy a partvezet6ségb6l csakugyan
kihalt, minden nemzeti érzés, minden haza-
szeretet, s hogy a partszervezet tekintetében
hirdetett nemzetkdziség nemcsak targyi, do
alanyi is.

Es ha nagyon kutatjuk azon, majdnem
teljesen egydntetl eljaras bels6 okait, melyek
a hatésdgokat a part altal el6re meghirdetett
gy(ilések betiltdsakor vezették, szinte kétség-
telenil megallapithatjuk, hogy az elutasito
végzések inditd oka alig volt egyéb, mint az
a hiedelem, hogy az ily gy(lések a nemzeti-
ségi érzelm(, kell6leg nem is szervezett, nem
Ontudatos munkaselem tobbsége miatt, nem-
zetiségi tuntetéssé fajulhat.

Es ha szigoruan mérlegeljik a csiitortoki
események egymasutanjat, a hatésagok eme
feltevése latsz6lag be is igazolédott, mert a
rendzavaré elemek épen annak a gyarnak
alkalmazottjaibol kertltek ki, melynek nem-
zetiségi szinezete le nem moshatd, melynek
javarésze kulfoldi, s melynek jorészét on-
tudatos szocialistakul el nem ismerhetjik.

Kézenfekvé dolog tehat, hogy a csitor-
toki demonstracié féleg nalunk nagyon artott
a szocidlis eszméknek, mert most mar a hatd-
sagok, ezen események tanulsagabol meritett
meggy6z6désbél — melyet tisztdn a kiilsé
jelenségeibdl sziirtek le — meg fognak aka-
dalyozni minden oly mozgalmat, mely a
szocializmus ugyével 0Osszefligg.

Mi, akik tudjuk, hogy a munkasszer-
vezkedésnek a nemzetiségiek mozgalmahoz
semmi  kozik sincs, épen ezért rendkivil
sajnaljuk a csutortoki munkaszinetelést, de
masrészt beigazolva tudjuk most mar azt a
folyton hangoztatott elviinket, hogy a munkas-
sagnak minden erdszakos Iépéstdl tartdzkodnia
kell, mert az erészak mindenkor ellenszenvet
szll.

A csltortoki  eseményekrdl egyébként a
kovetkez6kben szdmolunk be:

Turdécszentmartonban,

Mint annak idején liirul adtuk, mar
napokkal ezel6tt piros plakatokon hirdették
a helybeli szervezett munkéasok az oktéber
10-iki munkasziinetet.

A hat6ésag a mozgalommal szemben a leg-
erélyesebb 6vointézkedéseket foganatositotta.
Elrendelte, hogy a korcsmak 9-én este 7
oratdl péntek reggelig zarva tartassanak, s
azokban a megszall6 és torzsvendégeken kivil
senkinek ital ki ne szolgaltassak. Az utcékon
megtiltott minden csoportosulast s egyben
gondoskodott arrdl is, hogy rendelkezéseinek
megfeleld karhatalommal érvényt szerezzen.
Végul pedig a bejelentett népgyilést az els-
intézkedések szellemébdl kifolydlag betiltotta.

Ennek dacara is csutortokon reggel
nagyobb csoportok verddtek ossze a piacon,
melyeknok nagyobb kontingensét a székgyar
munkéasai szolgaltattdk, s ezek a szakszerve-
zet helyiségébe igyekeztek, de atkdzben a
helyi rend6ri hatésadg kozegei Altal szétosz-
lasra szdlittattak fel.

Miutdn azonban eme felszdlitdsnak nem-
csak nem engedelmeskedtek, hanem feleselni,
s6t a hatésagi koézeggel gorombéskodni kezd-
tek, a karhatalommal a varmegye udvarara
internalta a zavargdkat, honnét, miutan sze-
mélyazonossaguk megallapittatott, harmasaval
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szétbocsajttatlak, de elleniik a megtorld eljaras
folyamatba tétetett. A letartoztatott 37 egyén
kézil 19 székgyari munkads volt, s 6zek
nagyobb része is kulfoldi illet6ségl, kiknek
véleményiink szerint is a magyar politikai
viszonyok alakulasaba beleszélasuk egyaltalan
nem lehet.

Egyébként semmi rendkivili
tordult el6 s a csutortok éjjel
rendzavaras nélkil malt el.

eset nem
is minden

Pribéczon.

Szerdan rémhirek kaptak szarnyra Pri-
boczrél keltezve. Véres tamadasokrél mesélt
a fama, melyeket a mez6gazdasagi munkasok
rendeztek volna az ottani birtokososztaly
ellen, s6t mint pozitivumrél meséltek, hogy
Karlovszky Ivan és Ujhelyi Gabor féldbirto-
kosokat a cselédség vasvillakkal loszurla. A
helyszinére kildott karhatalom jelentése azon-
ban csakhamar meghazudtolta ezeket a vész-
hireket. s az egészbdl csak annyi volt igaz,
hogy ziman Andras kocsis este fél 10 ora-
kor bekapott allapotban, nagyhangon hirdette
az 6 szocialista voltat, s midén a larméara a
megjelent birtokos csittitani kezdte még jobban
neki készilt s agyonveréssel fenyegette a
birtokost. A csendérség el6tt beismerte tettét
s hozzatette, hogy a mult vasarnap valami
izgatok jartak a faluban, kik felbujtottdk a
népet a birtokososztaly ellen, s ennek kdvet-
keztében kovette el sajnalatos tettét. A
hatésdg ennek nyoman keresi a bujtogatékat.

Ruttlcan

teljes csendben és néméan milt a csutor-
tok s a munkassadg bolcs és higgadt gondol-
kozasardl tesz tanUsagot az az érett meg-
fontolds, mely O6ket a pragmatika alairasara
és minden zavargast6l val6 tavolmaradasra
késztette.

Egyaltalan azt tapasztaltuk, hogy az 6n-
tudatos munkassag telj”" komolysaggal visel-
kedett a munkasziinetelés alkalmaval, amit
természetesen javukra ir minden helyesen
gondolkoz6é egyén. Minden tiintetés azonban,
mint fentebb be is bizonyitottuk, nem volt
helyénval6.

Varmegyei élet.

Kozgydilés.

A hosszi és érdekesnek mutat-
koz6 targysorozat dacara is csak igen
gyér szamban vonultak fel a mezei
hadak, ugyannyira, hogy a lefolyt
kozgyiilést korantsem  mondhatjuk
népiesnek. Altalaban egy id6 6ta azt
tapasztaljuk, hogy a megyeoizottsagi
tag urak igen keveset tor6dnek a
»kozlgyekkel“, pedig ha valaha, ugy
most volna sziikséges, hogy tdmeges
megjelenésiikkel demonstraljanak a
hazafias part tomorsége és egyonteti-
sége mellett, most, midén ellenségeink
az egész Felvidéken — ugyancsak
megfeszitett munkaval iparkodnak
benniinket kivetni ezideig becsllettel
megtartott sancainkbol.

Nem tudom mi, de valami hiany-
zik bel6link, ami hajdan hevilésre,
dologra késztetett mindenkit, ha
magyar (gyr6l volt sz6! Bar meg

vau réla a véleményiink ! Tény az,
hogy valésagos letargia szallta meg
a magyarsagot, ami legjobban szembe-
otlik akkor, middn tekintélyes partunk
hang, helyeslés, minden felszdlalas,
véleménycserélés nélkil, hallgatagon
végig Ul egy ilyen kozgy(lést! Az
unalom szinte leri az arcokrél!

igy volt az most is! Az alispani
jelentés utan, ami mindig csinal egy
kis emociot, az el6adok gyorsan
kozolték a targyakat. Ugy délfelé
kerilt a sor a 34. pontra. Ez volt az
itkoz6je a kozgydllésnek. A valaszto-

kerliletek Ujabb beosztasa! Mid6n
Csepcsanyi  féjegyz6 felolvasta az
inditvanyt, az 6reg Mudrony ijedten

kapta fel fejét! Miez ...? Vanovics
el6szor elnyult abrazattal nézett maga
elé, azutdn meg mosolyogni iparko-
dott, mint a feld6lt cserepes tot!
Obucli Janos, a talpas tagtars ur pedig
kenetteljes abrazattal nézett a pla-
fonra, mintha csak azt mondta volna:
Szervusz bizottsagi tagsag 1De beszélt
is a kis demagdg! Ma kivételesen a
szokottnal sokkal nagyobb ostobasa-
gokat. Szoval, a mai kozgy(lésnek ez
a pont adott egy Kkis élénkséget,
mely a nemzetiségi urak minden erél-
kodése dacara is nagy szotdbbséggel
elfogadtatott.

Hopp! még volt valami. Mudrony
Pal feljelentette az alispant, hogy az
6 klienseinek (igyeit késedelmesen
intézi el. Csepcsanyi f6jegyz6 aztan
kimutatta, hogy Mudrony az ugyvéd,
beugratta Mudronyt a bizottsagi tagot,
mert a panaszlott igyek annak rendje
és modja szerint elintézést nyertek.
De hiszen ki ellen nem kért az dreg
ur mar fegyelmit? Hisz mar a kariat
is megfegyelmizte egy Izben!

*

Véarmegyénk fdispanja a kozgy(lést pont-
ban egynegyed 11-kor nyitotta meg. A bizott-
sagi tagok szivélyes Udvozlése utan, nyomban
ratértek a napirendre, melynek els6 pontja

4z alispani jelentés

volt. Ebb6l a kévetkezéket emeljik ki: A
junius havaban megtartott kozgydilés 6ta sem
a varmegyei tisztikarban, sem a kozségi
tisztvisel6i karban valtozas nem tortént. Ellen-
ben a varmegyével szoros &sszekottetésben
all6 allami alkalmazottak korében annyiban
allott be véltozas, amennyiben a foldmivelés-
Ugyi magyar kirdlyi miniszter ur weisz Lazar
stubnyafirddi jarasi allatorvost Kdébanyara,
helyébe pedig Janos  Allatorvost
helyezte at Mez6tarrol.

Bejelenti, hogy a m. kir. beligyminiszter
ur elrendolto, hogy a varmegye teriletén
lev6 trahoma lepte kozségekben mielébb
altalanos szemvizsgélatok tartassanak. Ezen
rendeletek sirgds végrehajtasa irant a kell§
intézkedések mar is megtorténtek.

A mez@gazdasagi allapotokrédl megemlé-
kezve, sajnélattal konstatalja az alispan, hogy
a zoldtakarmanynemllek és némileg a tavaszi
kaladszos novények kivételével a termés
rossznak bizonyult, amennyiben a rozsvetés
majdnem teljesen Kipusztult, a burgonya
pedig kozepesen aluli.

Szetler



A inez0gi'Z'lasdgi allapotokrol kapcsolato-
san mint Uliind.s kalaniifast felhozza az
alispani jelentds a folyton fokoz6dé kivandor-
last. A munkabiré emberek, még pedig mind-
et nembeliek, pénzszerzés céljabdl Amerikaba
vandorolnak s csak azok maradnak itthon
nieiei munkasnak, vagy cselédnek, akik
van eldregedtek, vagy er6s munkéara kép-
telenek s ezeket is testileg és lelkileg rontja
az alkoholnak mértéken tal val6é élvezete.

Ezenfelil a munkésbérek folyton emel-
hednok s mar is elérték az alféldi munkas-
bérek magassagat.

Ha most dsszehasonlitjuk az alféldi duas
terméseket a mi terméseinkkel, masrészt az
ottani és az itteni munkasvisszonyokat, fel-
tétlentl arra a meggy6z6désre kell jutnunk,
hogy ba mez6gazdasagi allapotaink meg nem
véltoznak, azok, Kkivalt a kdzépbirtokosra
nézve, tarthatatlanokka lesznek.

Bejelenti végll az alispan, hogy a minisz-
terelnok uriél egy rendelet érkezett hozza,
melyben, utalassal a mindennapi sziikségletek
jelenlegi  dragaséagéra, felhivatott, miszerint
véleményezGig nyilatkozzék arra nézve, hogy
miféle intézkedések volnanak életbelépteten-
dok ezen kalamitads megsziintetése érdekében.

Mér el6re is jelentheti az alispan, hogy
a jelenlegi dragasdg egyik oka abban rejlik,
hogy a munka, illetve az el6allitasi koltségek
nagyon megdragultak, mihez képest a munka
eredménye is megdragult. Miutdn pedig a
munka olcsébba tételére ez id6 szerint gon-
dolni sem lehet, de talan nem s szabad,
ennélfogva, nézet szerint, az érdekben cél-
ravezetdé csak az lehetne, ha a termelés
minden tekintetben intenzivebbé tétetnek,
mely azonban csak akkor remélhetd, ha az
dllami és tarsadalmi viszonyok megfelel6en
atalakulnanak.

Az alispani jelentés tudomasul vétele utan
a kozonség attért

a targysorozat tobbi pontjaira.

Tudomésul vette a belugyminiszter ur
leiratat, melyben egy darvaszéki jegyzéi allas
szervezését engedélyezte, valamint azon ren-
deletét is, melyet a varmegyei dijnokok napi-
dijanak felemelése végett kibocsajtott.

Az anyakényvi kivonatok dijainak keze-
lése Uigyében alkotott szabalyrendeletet rovid
vita utdn véltozatlanul elfogadta.

A kereskedelemiigyi miniszternek a pri-
vigyei vas(t Kkiépitésére vonatkozd rendele-
tére, moly szerint a miniszter a vonal kiépi-
tését az anyagi hidnya miatt az allam terhére
nem veszi, a kozgy(lés elhatarozta, hogy a
vonalhoz  kotd: f, mell6zhetetlen gazdasagi
érdekek miatt Ujbdl felir a miniszterhez.

A kéménysepretési szabalyrendelet, a
miniszter altal ajanlott modositasokkal elfo-
gadtatott s egyben elhatarozta a kézgyflés,
b°gy annakidején a szabdalyrendeletek egy-
egv példanyat alkalmazkodas végett minden
kozségnek megkuldi.

A bellgyminiszter vonatkoz6 rendeletibdl
ifolylag elhatadrozza a kozgydlés, hogy a
vamieg’yoi ebaddalap 1905. évi szamadas
~eérinti allagat ketté valasztja s annak egyik
®Y ezenttl mint Allattenyésztési ebadd-
alapot kozeli.

Biharvarmegyének a korcsmak és ital-
nierési helyiségeknek vasar- és tinnepnapokon
VA6 nyitvatartasa korlatozasat célz felirata-
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nak partolasat, Klein Emil bizottsagi tag
lelkes érvelése utdn nemcsak hogy elhatéarozta,
de azon tuhnenve, Ujbél; stirgetni fogja e
targyban maér évekkel el6bb hozott szabaly-
rendeletének jovahagyasat, mely az emlitett
tirat tartalmanal joval nagyobb korlatokat
szab.

Zemplén varmegye atiratat a halalbin-
tetés eltérlése, valamint a tényleges szolga-
latban all6 katondkra a bintet§ torvény
hatéljanak kiterjesztésére vonatkoz6 atiratat
tudomasul vette.

Nagyvéarad varos kozénségének a lover-
seny fogadasok eltiltisa, az osztalysorsjatékok
eltorlése, valamint a t6zsdei jatékok korla-
tozasa, Jasznagykumzolnokvdrmegye kozonsé-
gének a gazdasagi érdekképviselGire vonat-
kozé atiratat partolja.

Arad sz. kir. varos kozonségének a mar-
cius 15-re vonatkoz6, tovabba Gy6r szab.
kir. varos kozonségének a foldmivel6nép
kozterheinek apasztasa, az alkotmany védelme,
a varmegyei szamvev@ségek visszaallilasa,
Temes és Sarosmegyéknok a katonai el6-
fogati pétdijak megléritése targyaban hozott
hatarozatait, illetve éatiratait tudomasul vette.

A varmegye 1908. évre sz0l6 koltség-
vetése a szamvevlség el6adéasaban elfogad-
tatott.

Ezutdn kovetkezett a varmegyei szerve-
zési szabalyrendelet némely részeinek meg-
véltoztatdsa iranti inditvany:

a) Hogy jovében a priekopai térvény-
hatésagi  bizottsagi tagvalasztd keriletnek
székhelye lluttkara Helyeztessék at.

b) Hogy a kostyani torvényhat6sagi
bizottsagi tagvalaszté keriiletbél Draskécdolina
kdzség a szklabinyai valasztékerilethez,
Tarné kézség pedig a pribéci kertlettdl
a kostyanihoz csatoltassék.

c) Hogy a szklabinyai valasz!ékerilett6i
NGiesé és Konszké kozségek a szuesanyiboz,
a pribéci kerulett6l pedig Laszkar a moso6éi
valasztokeriilethez helyeztessék at.

Az inditvany megokolasaban azt mondja,
hogy eme véltoztatdsokat a kozlekedési
és egyéb célszorliségi okok tették kivanatossa.

Az inditvany ellen el6szér Mudrony Fai
emelkedett szo6lasra, ki a belugyminiszter
jovahagyasatol toszi fuggévé az inditvanyhoz
valé hozzajarulasat. Ezt az ellenvetést feles-
leges volt ugyan felhoznia, mert ez termé-
szetes. Vanovics Janos ogy bizottsag elé
kivanja az inditvanyt juttatni, ki a tobbi
kertletek beosztdsa irant is intézkedni lett
volna hivatva, obuch Janos, a kis demagoég
szintén okvetetlenkedett nevetséges siletlen-
ségeivel. Az alispdn megindokolasa utan a
véalasztmany az inditvanyt nagy sz6tdbbséggel
magaéva lbtte.

Az inditvany elfogadasa utan megallapit-
tatott a mez6gazdasagi bizoltsdg, a mi utan
tobb kisebb kozségi lgy targyaltatott.

Végil a varmegye alispanjanak indit-
vanyara elhataroztatott, hogy a folyd évi
bizottsagi lagvalaszlasok november hé 25,
2fi, és 27-én ejtetnek meg.

Az idokoziién beérkezett darabok lotér-
gyaldsa utan, melyek kozul legérdokesebb
volt Mudrony Palnak az alispan ellen meg-
inditandé fegyelmi Ugyében beadott indit-
vanya, melyr6l a targyalas soran kisult, hogy:
parturiunt montes € nam'tur ridikulw) mdt,
varmegyénk fGispanja, a kozonség lelkes
6vaciéja kozi az Illést bezarta.

HI1RE K

Athelyezés. Lapunk helyettes
szerkeszt6jét a nagyméltésagu m. Kir.
vallas és kdzoktatasllgyi miniszter ur
Kostyanb6i a Jahodnikon felallitott
alllami népiskolahoz helyezte at. Mi-
utan ezt az 6rvendetes hirt itt regisz-
traljuk, reméljuk, hogy a kozvetlen
érintkezés csak novelni fogja benne

azt a nemes ambiciét, hogy az
irds mesterségében eddig kifejtett
tevékenységét még inkabb fokozza.

Helyébe Krausz Gy6z6 neveztetett
ki Kostyanba.

Az ifjisag kegyelete. A helybeli fels6
kereskedelmi iskola névendékei ez idén is
kegyelettel innepelték meg a magyar szabad-
sagharc vértandinak emlékét. A folyé hé 6-an
ugyanis Boldis Ignac felsé kereskedelmi iskolai
igazgaté személyes vezetése mellett gyonyor(
koszorGt helyeztek el Lahner Gyérgy vérta-
nusagot szenvedett tdbornok Necpalon emelt
szobréra.

Hazassag. Laszl6falvi velits Sandor, kis-
rakoi birtokos, a folyé hd 5-én vezette oltar-
hoz kisrakdi és hisztricskai Lehoczky Emmat,
néhai Lehoczky Nandor leanyét.

Utdallits. A trencséni hadkiegészité pa-
rancsnoksag sorozé bizottsdga a f. h6 9-én
tartotta meg a rendes havi utéallitasokat
Cs6ka alezredes vezetése mellett. A polgari
elndk teend6it varmegyénk alispanja telje-
sitette.

Bjornson és Toisto) Informaldl. Erde-
kes talanyt fejt meg a ,Slovenské Noviny*
cimi tét lap, amikor legutébbi szamaban
megmondja, hogy kik dsztokélték Bjornsont
és Tolstojt a magyar kdzoktatasligyi miniszter

ellen intézett tdmadasaikra. Eszerint a két
nagy ir6 informaléja harom cseh, névszerir'
Kalal Karoly, Léderer Ede és Heydock.

Harom fanatikus panszlav ez, akik maguk
sem 6smerik a magyarorszagi viszonyokat, de
mint a cseh-t6t egység 06rjongd hivei, hazug
informécidkkal szolgéaltak Bjérnsonnak és
Tolstojnak. A két nagyon d&reg ember be-
ugrott a fillentéseknek, amit csak sajnalni
lehet. De miutan az ugraték kozonséges neve
kiderllt, igazdn nem lehet jelentéséget tulaj-
donitani a magyarellenes tdmadasoknak, bar-
mily eurépai liiri emberek is voltak azok,
akik a harom csolinek beugrottak.

Hogy osindlodtak a tot népgyllések.
Jelinek Bertalan szuesanyi koérjegyzd felkérte
llodzsa Janos szuesanyi evangélikus lelkészt,
hogy miutdn a Slov. Tyid. szerint a 6-an
megtartani szandékolt népgyllés szénokaul o
van megjeldlve, a gy(ilés engedélyezése irant
szilkséges lépéseket tegye meg. Erre Hodzsa
kijelentette, hogy 6 a népgyulésrél mit sem
tud, 6t senki a beszéd megtartasara fel nem
sz6litotta, s igy nincs is modjaban, hogy 1épé-
seket tegyen a népgylilés érdekében. Ez az
egy eset is jellemzi a meghirdetett szdz nem-
zetiségi népgyulést.

A olgarettazds szenvedélye ragadta
Ambrus Jozsef és Bukova Jozsef pribéci lakos
mez@gazdasagi cselédeket, midén a folyé hd
7 én Haas Igndc korcsmajaban inig a gazda
masutt volt elfoglalva, néhany doboz cigarettat
magukhoz vettek s azzal tovabbalini ipar-
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kod»ak. A tulajdonos azonban észrevette a
tolvajlist és a szenvedélyes cigarettizoktol
elszedte a lopott holmikat. A dologban csak
az volt a furcsa, hogy még a tolvajoknak
allt feljebb s mérgiikben bezlztdk a korcsma
Osszes ablakait, s6t magat a tulajdonost is
életveszélyes fenyegetésekkel illették. A tol-
vajok ellen a feljelentés megtortént.

Elnokvalasztés. Liptoszentmiklosrol irja
tudésitonk: A helybeli Chewra-kadisa (szent-
egylet) e ho 6-an elndkvalasztd kdzgy(ilést
tartott, melyen elndkké Haasz Jakabot, alel-
nokké Neumann Hermant és valasztmanyi
tagga stein Ferdinandot valasztottdk. Ez évben
ugyanis a Chewra-kadisa elnéke és alelndke
rovid egymasutanban meghaltak.

s-¢. Vladar Palné sziiletett Ruttkay
Paulina f. Tomcsdnyi Morné sziletett Vladar
Maériat és Rosza Janosné sz. Vladar Bertat,
valamint csaladjaikat sulyos csapas érte az
elmult héten szeretett anyjuknak f. hé 1-én
tortént gyaszos elhunytaval. A 80 éves agg
uriasszonyt 9 hoénapig tarté sllyos betegsége
alatt csaladja a legnagyobb odaadéssal apolta,
de tébbé megmenteni nem lehetett. Kedden
délben megvaltotta a Mindenhaté kinos szen-
vedéseitél. Az elhunyt Urné temetése Nagy-
csepcsényen vette kezdetét, honnan rovid
megaldas és ima utdn a megtort gyaszold
csalad és nagyszamU rokon, tovdbba Justh
Ferenc fGispan, Justh Kalman atyjaval és
Anna névérével élén a vidék osszes el6keld-
ségétél, az elhunytnak szadmos tisztel§jétél,
a nagycsepcsényi tiizoltdegyesiilet tagjaitol
kisérve, hosszi kocsimenetben szallitottak at
a boldogultnak h(lt tetemeit Ivankafalvara,
hol az &g. hitv. ev. templom hajéjaban tették
a halottat diszravatalra. Az egybegyilt gya-
szol6 kozénség el6tt egy magyar ének
elhangzasa utdn Klimo Vilmos pribéci ev.
lelkész magas szarnyalasu s lélekemel6 magyar
s utdna t6t beszédet m ndott az elhunyt
felett.

Rajtvesztett betovd. ngel Robert sclion-
bergi illet6ségi festosegéd a folyd hoé 5-én
éjjel betért Matula Maria helybeli lakos
szallasara. A szekrényeket, ladakat felfeszit-
vén, miutdn semmi értékes ingdsagot nem
talalt, a szegény asszony 6 koronat kitévd
készpénzét vette magahoz. A csenddrség a
feljelentés utdn rogton meginditotta a nyomo-
zést s a tolvajt letartoztatta.

Duhaj legények csendhaboritasarél  ad
hirt blatnicai tudésitonk. LuptdkPal és Maiina
Andras egyutt mulattak Braun Joakim ven-
dégl6jében. Miutan a korcsmaros latta, hogy
a legényeknek mar elég, sem szép szora,
sem konydrgésre nem volt hajland6 nekik
bort adni. A becsipett alakok ezért bosszit
forraltak. Mikor mar a korcsmaros lefekiidt,
nagy larma kozt visszatértek a korcsma elé
s éktelen karomkodéasok kozt beverték a
korcsmahelyiség dsszes ablakait. A korcsmaros
feljelentette az esetet az illetékes hatdsagnal.

Tz volt Turdnban az elmilt hét
Szombatjan. Féltizenegykor kigyuladt Kapuszta
Batoch Janos lakéhaza, mely a falu kdzepén,
kozvetlen a kozségen keresztil folyé patak
mellett van. Es ez volt a szerencse, mert a
béséges vi- kozelsége kovetkeztében a tlzet
alig masfél ora alatt sikerult teljesen lokali-
zalni. A tliz keletkezési okat eddig még nem
sikerli megallapitani. — T(iz volt a mult héten
Liptészentivanon mely este 9 drakor tott
ki. Az evang. templom és az iskola is a tiiz

FELVIDEKI HIRADO
martaléka lett. — E hé 8-an Znidvaraljan,
hol Duhony Jozsef zniéi lakos, Benisek Imre
ugyanottani r. k. plébanos csiirje kozelében
lekvart fézott, amely alkalommal a nagy szél
kévetkeztében a csir tiizet fogott és beégett.

Gyanls holmik. Ttroler Samu  ruttkai

lakosnal feljelentés folytdn hazkutatast tar-
tott az ottani csendérség. Ez alkalommal
szamtalan oly targyra bukkant a kutatd

hatdsdg, melynek eredetére a nevezett elfo-
gadhat6 felvilagositast adni nem tudott. A
holmik  kozt tobb elhasznalt marhalevél,
tovabba régi 6radk, aranygylrik és fulbeva-
l6kat mint zalogtargyakat tartott vissza neve-
zett a nala megszalloktol. A vizsgalatot
meginditottak.

A févaros (izleteire emlékeztet benniin-
ket wix Miksa helybeli fliszer-, csemege- és
porcellankereskedése, melynek a régi helyi-
ségh6l a f6téren levé fényesen berendezett
uj Uzlethelyiségbe valé athelyezésérél malt
szamunkban emlékeztink meg. Aki feljegy-
zésre méltd dolgot O6hajt latni, az tekintse
meg e latvanyossagszamha mend Uzletet.

Véres verekedés. A Szklené kézség mel-
leti sikerddében dolgozé Predacs Jozsef és
weisz Pal erdei munkésok bérfizetés alkal-
maval folyd ho 8-4n este 0Osszevesztek s
késeiket kirantva, Weisz Predacsnak a nyakan
mély véagasi sebet ejtett, — Weisz is meg-
sérult, de csak konnyebben.

Bettrés. rRoch Armin priekopai korcsma-
ros Uzlethelyiségébe eddig ismeretlen tettesek
betértek az elmalt hét folyaman. Felfeszitve
a lezart pénzesfiokot, abbol az ott talalt 35
korona készpént, az lzletbdl pedig tobb korona
értékd italt és élelmiszert magukhoz véve,
megugrottak. A csenddrség erélyesen nyomoz
a betdrék utan.
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akar szervezeti fejletlenséghdl, akar betegség-
b6l szarmaznék, gyorsan gydgyit a SCOTT-
féle Emulsio, melyet tokéletes tap-gydgyszer-
nek lehet nevezni, mert rendkivil hatadsos a

gyogyereje, s emellett

izletes és konnyen
emészthet6.

A legmakasabb beteg is gyorsan
hozzészokik a SCOTT-féle Emul-
siohoz, mely a leggyengébb gyo-
mornak sem okoz nehézségeket.

Az Emulsi6 va-
sarlasanal a
SCOTT-féle
modszer ved-

i ha-

kS = kérjtk

figyelembe
venni.

Egy eredeti Ovey Era 2 K SD fillér.
Kaphaté a gyoégyszertarakban.

KOZGAZDASAG.

A legel6 és rét javitasa.
Lapunk egyik t. olvaséja kérdést intéz

legel6je és rétje feljavitasa targyéaban.
irja, hogy van 180 hold legel6je, kénny(
homoktalaja melynek egy része mélyebben
fekszik ugyan, de nem vizéllasos. E legel6je
ugyan nagyon el lévén mohasodva, attdl gya-
kori fogasolas altal mar Kkitisztitotta ugyan,
do most meg azt tapasztalja, hogy a fi

nagyoa ritka rajta s nem is bokrosodik.
Miutan pedig nem rendelkezik annyi istall6-
tradgyaval, amennyit legeléjének megjavitasara
szlikségelne, kérdi, hogy mitragyakkal érne-e
el eredményt, s mind mtragyakat kellene
hasznalnia.

Elmondja azutan, hogy o mellett van egy
ugyanolyan talajd, de mélyebben fekvd rétje,
amely ugyancsak gyenge hozamot ad évek
Ota; Ohajtana tehat fUmagkeverék s mi-
tragyak alkalmazasaval nagyobb eredményt
elérni; kérdi, mind keveréket és mtragyat
hasznaljon, mely id6ben szérja el, s végil
hogy szénakaszalas utan es @sszel nincsen-e
a rétnek és legel6nek hatranyara a boronalas.

Tiszteli el6fizeténk kérdésére most mar
a kovetkezékben valaszolunk.

A konny(i homoktalaju legel6 s rét, melyen
a tragyazas hianyaban a fuallas ritkas, a md-
tragyak alkalmazasaval feljavithaté kovetkezd
eljards szerint. Kat. holdanként 250 kg.
ihomassalak és 100 kg. 40% kalitragya

Osszekeverve, kés6 Gsszel kiszérandd; ha a
rét s legel6 tavasszal hosszabb ideig viz
alatt allana, csakis ez esetben ajanlatos a

kiszorast tavaszra halasztani. Ezen tragyazas-
sal azonban csak a pillangésvirdgll névények
fejlédésének kedvezink, a fifélék gyarapo-
dasara — ami szintén igen fontos — nilro-
géntragyat is kell adni. Ezen célra legjobb a
chilisalétrom, melyet koran tavaszszal kell
kiszorni, kat. holdanként 40—45 kg.-ot sza-
mitva; ha a sarjut is javitani akarjuk, az
anyaszéna letakaritdsa utan 20—25 kg. Ujolag
kiszorand6. A kalifoszfattragyazas eleinte 2,
késébl) 3 évenként inegismétlends, a chili-
salétrom azonban — ha erre szikség van —
évenként alkalmazandé. Egyel6re a fiimag
felulvetésétsl el lehotne tekinteni s a mi-
tragydk hatésat bevarni. A rétek s legel6k
6szi fogasoldsa, kulondsen a mi viszonyaink
kozott, ahol a herefélék nem dominalnak,
feltétlentl el6nyos.

Apozsonyi kereskedelmi és Iparkamara
értesiti az Ausztralidba exportalé cégeke*
hogy az ausztraliai uj kereskedelmi torvény
kdzzététele Ota az ottani vamhivatalok részérél
a torvény alkalmazésa tekintetében figye-
lemreméltd  véltozasok torténtek, amelyek
kozul kilénosen emlitést érdemel az, hogy
a szarmazast feltiintet6 jelzések valamennyi
Ausztraliaba bevitt arunal elmaradhatnak, ha
azokon semmiféle olyan angol nyelvi jelzés
nincs, ami a valédindl mas szarmazasi jelzés
latszatat kelthetné. Kozelebbi felvilagositast a
kamara titkari hivatala ad.

A pozsonyi kereskedelmi és Iparkamara
értesiti az érdekelteket, hogy a kamara eld-
terjesztésére a vallas- és kozoktatastgyi kor-
many a kozépitkezéseknél kovetendd eljaras
tekintetében intézkedett az irant, hogy nyil-
vanos arlejtések alkalméabol vidéki vallakozék
banatpénzeiket akar az allampénztarnal vagy
kiiré hivatal pénztaranal, akar pedig barmely
allampénztarnal és adodhivatalnal letehessék.
A bénatpénzek letéti nyugtait a minisztérium
segédhivatali féigazgatéja kivanatra postan is
elkildi. A vidéki vallalkozékkal kotott szer-
z6dések alairatasa tekintetében azon célszori
eljards rendeltetett ol, hogy a kincstari jog-
Ugyigazgatdsdg megkeresésére a vallalati
szerz6déseket a m. kir. allaraépitészoti hiva-
talok Irassak ala.



i kereskedelmi palya érdekében A
kereskedelem rendeletien érdekeinek egyike
, kereskedelmi munkakiiretités. Ei okozza,
hogy egyfeldl a kereskedék nehezen tudnak
az igényeinek megfelelé segédhez jutni, mis-
részt pedig hogy az alkalmazottaknak nagy
csoportja oly nehezen szabadul ki az allas-
talanséghél. Ezen a hianyon, féként a Dél-
ridékro és Erdélyre kiterjedéen, mindjobban
igyekszik segiteni az Aradi Kereskeddk kore,
“amely &lland6 illaskdzretitd
szeresitett, s annak mikodését egyro kibdviti.
Az osztdly minden dij nélkidl allasba juttat
mindenféle szakbeli kereskedelmi alkalmazot-
takat, varos '’kba, mezdvarosokba, Ugyszintén
férfi és n6i irodai alkalmazottakat. Az osztaly
emellett dijtalanul elhelyoz tanoncokul olyan
ifjakat, akik a kereskeddi palyara dhajtanak
lépDi. Minden erre vonatkozé megkeresés az
Aradi keresked6k kdére allaskdzvetité oszta-
lydhoz, Aradra cimezend6. A huménus alapon
m(ikod6é  kozérdekl intézmény  bizonyara
vidékiink érdekeltjeinek figyelmét is meg-
érdemli s uekik is jelentés szolgalatokat
tehet.

irodat rend-

Szerkesztésért felelgs: Dugovich Titus.*
Helyettes szerkesztd: Boldizsar Boldizsar.
Kiad6tulajdonos: Moskéczi Ferencné.
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N fjeias I
Brazay s6sborszesz
FOGKREM A LEGJOBB

felvidéki HIHaDO

HEDA B. (Mikes és Tsa utdda)

fflszw-, csEmegBhBPBShEdési Tupécszentmépton

Allandéan raktéron vannak:

Valédi francia és magyar pezsg6k;
Malaga, Sherry, Madeire spanyol
borok; palack-borkfilonlegességek,
asztali borok; valédi angol rum;
mindenféle lik8rok; ,.Lacrimay
ChristianM gyomorer6sité ital, ki-
I6ndsen nék részére ajanlhatd.

Csemegesz6l0 nagyban és Kicsinyben!

ASVANYVIZEK!

Legolcsobb hévébevasarlasi forras!
0 °  Hengermalmi lisztrahtar! o a

édjegy: ,,Horgony!*

ALiniment. Gapsici comp.,
—J g X)()tléka p 1
egy jégjonak bizonyult haziszer, mely mar
sok Ov 6ta legjobb fajdalomcsillapitd szernek
bizonyult készvénynél, oslznal és meghlé-
seknél, beddrzsolésképpen hasznalva.

Figyelmeztetés. Silany hamisitvanyok
miatt bevasarlaskor dvatosak legyiink és csak
olyan tiveget fogadjunk el, mely a ,,Horgony"
védjegygyei és a Richter cégjegyzéssel ella-
tott dobazba van csomagolva. Ara tivegekben
K—80, K 1.40 és K 2.—és (gyszdlvan min-
den gyogyszertarban kaphaté. — F6raktar:
Torok Jozsef gyogyszerésznél, Budapest

DI Richter nyinyszertira az ,Arany Muszlinhoz",
Prégaban, Elisabethstrasse 5 neu.
Mindennapi szétkuldés.

Uzletathelyezés!
Uzleteidet a idilit bet folyandl) a fotEel) 16 bazamoak Gjonnan
berendezett helyistgeibe (Woht Turééi Hitelbark) b«ly«tem &t, bol azt
az eddigirél inég nagyobb mértékben fogon) tovabb vezetni. A 0-é
kdzonséget kéred) b. bizalmaval eOgam tovébbra is megtisztelni-

WIX MIKSA fiszer-, csemege-, popcellin- e iiuEghoreskeds TurOCSzentmérton *
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Van szerencsém szives figyelmét azon ko-
rilményre felhivni, miszerint az orszag minden
részében el6nydsen ismert, 1810-ben alapitott

HALTENBERGER BELA, KASSA

ruhafest, vegytisztitdé és g6zmosd-gyari
ceS®r l'uréecvarmegye részére én képviselem.
Elvallalok a legjutdnyosabb &rak mellett
restes es vegyi tisztitadsra férfi- és ndi ruha-
kai, fuggonyoket, nyakkenddket, kézimunkat,
, f.ylt stb., tovdbba gozniosis és vasalasra
gallérokat, kézel6ket, ingeket és egyéb fehér-
nemiit. — Gyéaszesetben ruhdk soron kivil
gyorsan festetnek feketére. A t. felek a kép-
Jelet igénybevétele altal megszabadulnak a
kellemetlenségeitél, valamint a
Postakdltségektdl. — Szamos meghbizast varva,
maradok teljes tisztelettel

REISZ LIPOT
| Turdécszentmarton. -

0b jaj!

Kdhogés, rek,Edtség]|8s

B AR OS

Hianyos borok

és mas betegségek javitasara nincs jobb

és megbizhatdbb szer, mimt térvényeink

szerint megengedett és a Bel-...6s...kiil-

foldon altalanosan légidbbnak elismert
BAROS-féle

borerdsité (hektoliterenként
Vs—1 kg.) kildja 4~— K

purln (kl-ként 5—6 deka) ki-
16ja 12'— K, dekaja —*16 f.

derit6 12 hl-hez 2*- K 25-h6z
3-— K 50-hez 5*- K

savtalanit6 (hl-ként 1U kg.)
kiloja 2*40 K

szagtalanité (hl-ként i/n—Ve
kg.) kiléja 5*20 K

térott vagy nyulés borjavitd-
szer (ni-ként Ve—1 kg.)
kil6ja 4-40 K.

" O W PO

Tovabbd az 0Osszes létez6 boraszati
pincegazdaszati cikkek és gépek.
NJegyzék és utasitds ingyen.

50 K-ig utanvéttel, azon felil megalla-

JJodas szerinti id6re is szallitok.

Kozponti iroda és elarusitd hely:

Budapest, VII., Dohany-u. 1. dep6t 40.
Telefon szam: 8—72.

Rum, likér és egyéb szeszes italok készitéséhez
sziikséges kompoziciék gyara:

l., Varosmajor-utca 42. (Sajat haz)

Telefon: 45-45.

TARSADALOM

és
80 fillérért

A NEMI KERDES

FENYES LASZLO

szenzaciés konyve. hat6.

minden hirlap-

arusitonal kap-

Uzletathelyezés !

N

Eij«n!

és elnyélkasodas ellen gyors és biztos hatast

ndl

az é yat nem rontja

/-Il-

és kitlin6 iziek.

Doboza 1 és Z korona. Probadoboz D fillér.

F6- és szétkildési raktar:

Megfojt ez az atkozott
kohogés!

»NrtbOR" gyogyszertar

Budapest, VI., Vaci-korut 17.

Egger mellpasztillaja
hamar meggyoégyitott |

Kepretd Turcsrinrtoreat Toperczer Sandor gyogyszertarahan



TELI MENETREND

& magyar kiralyi allamvasntakon:
(Ervényes 1907. évi oktéber bd 1-tiil kezdve.)

Budapest— Turécszentmarton: Turécszentmarton--Budapest:

Gwv. ind délutin 3-30, érk. este 1021 Gyv. ind. reggel 6-08, érk. délutan 12-40
Szv. ,, délelétt 9-20, * * 7-56 Szv. * * 8-41, * este 7.05
Gyv. * reggel 7-15, * délutan 1-38 Gyv. * délutin 2-54, = " 9-10
W. gjel 11-10,  * délelétt 11-41 W.  * 4-57, ~ reggel 520
Szv. * délutan 5-35,  * reggel 4-18 Szv. * este 11-35, délelétt  9-45
V. Janosliegyrél ind. reg. 5-07, é. reg. 7-41 Janoshegyre i. d. u. 12.06, é. d. u.  3-27
Turécszentmarton—Ruttka: Ruttka--Turécszentmarton:
Gyv. ind. délutan  1-39, érk. délutan 1-47  Gyv. ind. délutin 2-45, érk. délutan 2-53
Szv. ,  este 7'57, *  este 8-06 Szv. , reggel 830, * reggel 8,»40
Gyv. . 10-22, , 1030 Gyv. , 5*59, x ti-07
Szv. ,, reggel 4-20, » reggel 4-30 Szv. , este 11-22, este  11-33
Ww. . 7-42, 801 W. * délutin 4-45, * délutan 4-56
W. ,, délelétt 11-42, , délel6tt 11-53  Wv.  * délelétt 11-16, 11-33
Budapest ny. p. u—Zsolna: Zsolna--Budapest ny. p. u.:
Gyv. ind. reggel 7-20, érk. délutin 1-33 Gyv. ind. éjjel  3-46, érk. reggel 9-25
Szv. * " 9-20, * este 8-30 Szv. , reggel 7-18, n este 5-55
Gyv. * este 6*55, éjjel 12-24 Gyv. * délutan 3-14, * 2 9-45
Szv. * * 10-30, * reggel 7-16 Szv. * este  9-15,  reggel 6-35
&cs. és kir. szab. Kassa-Oderbergi vasntakon:
Kassa— Ruttka: Ruttka— Kassa.
Szv. ind. reggel 5-30, érk. délutdn 12-24 Gy. ind. reggel 4-05, érk. délelétt 8-35
Szv. * * 7-40, * 2-04 Szv. ind. reggel 4-57, érk. délel6tt 11-55
Gyv. * délutan 12-05, * 5-30 Szv. * 8-35, . délutan  3-45
Szv. * * 12-35, ” este 808 Gyv. * délutan 12-30, 503
Szv. * * 3-52, * 11-03 Szv. * * 2.30, este 8-55
Gyv. *  este 7-42, * * 12-08 Szv. * * 4.18, - éjjel  11-35
Liptészentmikl6sta Szv, i. este 8-44 é. 1010
Ruttka—Zsolna: Zsolna— Ruttka:
Szv. ind. reggel 4-48, érk. reggel 5-15 Gyv. ind. reggel  3-39, érk. reggel 4-01
Szv. * délutdn 12-50, ~ délutdn 1-20 Szv. ind. reggel 4-21, érk. reggel 4-47
Szv. * * 2-21, * * 2-45 Szv. - 7-40, ~  délel6tt 8-12
Gyv. * * 5-38, * este 6-00 Gyv. , délutan 1204, délutan 12-26
Szv. * este 8-33, * * 9-00 Szv. = délutan 1-55, * 2-20
Szv. ,,  éjel 11-17, . gjjel 11-45 Szv. * 3-33, * * 4-00
Gyv. . 12-12, " * 12-34 Szv. *  este 9-01, este  9-30
V. * délel6tt  8-13, , délel6tt 8-39 Szv. este 7-20, * N 7-50
Koézvetlen vonatosszekottetés
Berlin—Budapest kozott, Ruttkan at.
Naponta 4.39 indul  Berlin érkezik 11.22
» 1005 - Breslau - 5.66
» 114 * Oderberg * 257
* 5.59 * Ruttka * 10.80
. 12.40 érk. Budapest k. p. u. indul 3.30
Kozvetlen gyorsvonatl dsszekottetés
a magyar kirdlyi allamvasutak és az azon utén tulfekvcsatlakozé vasutak alant megnevezett f6alloméasai kozott.
7.15 3.30 i.Budapestk. p.u. &. 1240 910 7.20 6.55 j. Bdapest ny. p. u. é 25 9.45
1*47  10.30¢. Ruttka i. 559 245 133 12.24 é. Zsolna i. 346 3.14
— 555 nBres_Iau . , 1005 g.do 10.35 5.55"* Breslau *.1005 6.10
— 11.22* Berlin (Fridrslr.) * 4*39 11.81 526 11.21 * Berlin (Fridrstr.) ,, 4.39* 11.13

Nyomatott a Magyar Nyomda gyorssajtéjan. Turdczszentmarton, 1907.
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